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PROJEKTAS

SUSITARIMAS
Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas
dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty

EUROPOS SAJUNGA
ir

KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

(toliau — Susitarianciosios Salys),

PAZYMEDAMOS, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra pripaZings, jog tam tikros
dvisaliy susitarimy, kuriuos kai kurios valstybés narés yra sudariusios su treciosiomis
valstybémis, nuostatos priestarauja Europos Sajungos teisei,

PAZYMEDAMOS, kad j tam tikrus dvisalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus, kuriuos
su Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybe yra sudariusios kai kurios Europos Sagjungos
valstybés narés, yra jtrauktos panaSios nuostatos ir kad valstybés narés privalo imtis visy
reikiamy veiksmy, kad minéty susitarimy nesuderinamumas su ES sutartimi biity pasalintas,

PAZYMEDAMOS, kad kai kurie aspektai, kurie gali biti jtraukti j Europos Sajungos
valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy dvisalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus, priklauso
1Simtinei Europos Sajungos kompetencijai,

PAZYMEDAMOS, kad pagal Europos Sajungos teise vienoje i§ Europos Sajungos valstybiy
nariy jsisteige Europos Sajungos oro veZzéjai turi vienodas galimybes teikti oro susisiekimo
paslaugas marsrutais, jungianciais Europos Sajungos valstybes nares su treCiosiomis
valstybémis,

ATSIZVELGDAMOS j Europos Sajungos ir tam tikry trediyjy valstybiy susitarimus,
kuriuose numatyta, kad ty treciyjy valstybiy pilieciai gali nuosavybés teise jsigyti oro vezejus,
kuriems licencija iSduota pagal Europos Sajungos teise,

PRIPAZINDAMOS, kad Europos Sajungos valstybiy nariy ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés dviSaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostaty deréjimas su Europos
Sajungos teise suteiks tvirtg teisinj pagrinda teikti oro susisiekimo paslaugas marSrutais,
jungianciais Europos Sgjungg ir Kinijg, ir uztikrins tokiy oro susisiekimo paslaugy testinuma,

PRIPAZINDAMOS, kad tais atvejais, kai Europos Sajungos valstybé naré paskiria oro
vez€ja, kurio veiklos saugos priezitiros pagal teisés aktus kontrol¢ vykdo ir uztikrina kita
Europos Sajungos valstybé naré, Kinijos Liaudies Respublikos teisés, numatytos oro vezéja
paskyrusios valstybés narés ir Kinijos Liaudies Respublikos susitarimo saugos nuostatose,
taikomos ir tai kitai valstybei narei,



PAZYMEDAMOS, kad $iuo Susitarimu Europos Sajunga nesiekia didinti oro eismo tarp
Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos intensyvumo, daryti poveikio Europos
Sajungos oro vezéjy ir Kinijos Liaudies Respublikos oro vezejy veiklos pusiausvyrai arba
suteikti jam virSenybés aisSkinant galiojanciy dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy
nuostatas, susijusias su skrydziy teisémis,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS ketinima, kad oro vezejy jsisteigimo teisés pripazinimu
ir jy paskyrimo ES mastu principo nustatymu nebity siekiama sudaryti salygas apeiti
taisykles ir jie nebity taip aiSkinami ir kad tokio taisykliy apé&jimo atveju tai neuzkirsty kelio
atsisakyti suteikti skrydziy teises,

SUSITARE:

1 STRAIPSNIS
Bendrosios nuostatos

1. Siame Susitarime valstybés narés — Europos Sajungos valstybés narés, o ES sutartys —
Europos Sajungos sutartis ir Sutartis d¢l Europos Sajungos veikimo.

2. Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy nuorodos ] ta susitarimag pasiraSiusios
valstybés narés pilieCius suprantamos kaip nuorodos j Europos Sgjungos valstybiy nariy
piliecius.

3. Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy nuorodos ] ta susitarimg pasirasiusios
valstybés narés oro vezéjus ar oro transporto bendroves suprantamos kaip nuorodos ] tos
valstybés narés paskirtus oro vezéjus ar oro transporto bendroves.

4. Skrydziy teisiy suteikimas ir toliau bus nustatomas dviSaliais Kinijos Liaudies
Respublikos ir kiekvienos valstybés narés susitarimais.

2 STRAIPSNIS
Oro vez¢jo skyrimas, jgaliojimai ir leidimai, atsisakymas suteikti jgaliojimus ir leidimus, jy
atSaukimas, galiojimo sustabdymas ar apribojimas

1. Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis pakei¢iamos atitinkamos 2 priedo a ir b punktuose
1Svardyty susitarimy straipsniy nuostatos d¢l atitinkamos valstybés narés paskirto oro vezéjo,
Kinijos Liaudies Respublikos jam suteikty jgaliojimy ir leidimy ir atitinkamai dél atsisakymo
oro vezéjui suteikti jgaliojimus ar leidimus, jy atSaukimo, galiojimo sustabdymo ar
apribojimo.

2. Gavusi praneSimg apie valstybés narés paskirtg oro vezéja, Kinijos Liaudies Respublika
kuo greiciau atlieka procediras ir suteikia atitinkamus jgaliojimus ir leidimus, jeigu:

1. oro vezéjas pagal ES sutartis ir jj skiriancios valstybés narés jstatymus bei
kitus teisés aktus, reglamentuojancius jsisteigima, yra jsisteiges ji
skiriancios valstybés narés teritorijoje ir turi Europos Sajungos teisés
aktus atitinkancig galiojancia licencija vykdyti oro susisiekima, ir



il.uz oro vezéjo pazyméjimo iSdavimg atsakinga valstybé naré vykdo ir
uztikrina veiksminga oro vez¢jo veiklos atitikties teisés aktams
kontrole, o paskyrimo dokumente aiskiai nurodyta atitinkama aviacijos
institucija, ir

iii. pagrindiné oro vez¢jo biistiné yra valstybés narés, kuri jam iSdave
galiojancig licencijg vykdyti oro susisiekima, teritorijoje, ir

iv. oro vezgjas tiesiogiai ar per kontrolinj akcijy paketa nuosavybés teise
priklauso valstybéms naréms ir (arba) jy pilieCiams, ir (arba) kitoms
3 priede iSvardytoms valstybéms, ir (arba) ty valstybiy pilieCiams ir yra
faktiskai jy kontroliuojamas.

3. Kinijos Liaudies Respublika gali atsisakyti valstybés narés paskirtam oro vezéjui iSduoti
igaliojimus ar leidimus arba juos atSaukti, sustabdyti jy galiojima ar juos apriboti, jeigu:

i. oro vezéjas pagal ES sutartis néra jsisteiges ji skiriancios valstybés narés
teritorijoje arba neturi Europos Sajungos teisés akty atitinkancios
galiojancios licencijos vykdyti oro susisiekima, arba

ii. uz oro vezéjo pazyméjimo iSdavimg atsakinga valstybé naré nevykdo arba
neuztikrina veiksmingos oro vezg¢jo veiklos atitikties teisés aktams
kontrolés arba paskyrimo dokumente néra aiSkiai nurodyta atitinkama
aviacijos institucija, arba

1ii. pagrindiné oro veZz¢jo biistiné néra valstybés narés, kuri jam iSdave licencija
vykdyti oro susisiekima, teritorijoje, arba

iv. oro vez&jas tiesiogiai ar per kontrolinj akcijy paketa nuosavybés teise
nepriklauso valstybéms naréms ir (arba) valstybiy nariy pilieCiams, ir
(arba) kitoms 3 priede iSvardytoms valstybéms, ir (arba) ty valstybiy
pilieciams arba néra faktiskai jy kontroliuojamas, arba

v.oro vez¢jui jau leista vykdyti skrydzius pagal dvisalj Kinijos Liaudies
Respublikos ir kitos valstybés narés susitarimg, ir pagal §j Susitarima
naudodamasis skrydziy teisémis marsSrute, ] kurj jeina vietové toje
kitoje valstybéje nar¢je, be kita ko, teikdamas paslauga, kuri
parduodama kaip tiesioginio oro susisiekimo paslauga ar kurig galima
tokia laikyti dél kity priezasCiy, oro vezéjas apeity tame kitame
susitarime nustatytus skrydziy treciosios, ketvirtosios arba penktosios
laisvés apribojimus, arba

vi. paskirtasis oro vez¢jas turi valstybés narés, su kuria Kinijos Liaudies
Respublika néra sudariusi dviSalio oro susisiekimo paslaugy susitarimo,
iSduota oro vezéjo pazymejimg ir ta valstybé naré atsisaké suteikti
skrydziy teises Kinijos Liaudies Respublikai.

4. Siame straipsnyje nustatytos teisés ir pareigos jgyvendinamos taip, kad Europos Sajungos
oro vezejai nebiity diskriminuojami dél jy nacionalinés priklausomybés.



3 STRAIPSNIS
Sauga

1. Atitinkamos 2 priedo ¢ punkte nurodyty straipsniy nuostatos papildomos §io straipsnio
2 dalies nuostatomis.

2. Jeigu valstybé nar¢ paskiria oro veZ¢ja, kurio veiklos atitikties teisés aktams kontrole
vykdo ir uztikrina kita valstybé naré, Kinijos Liaudies Respublikos teisés, numatytos oro
vezéja paskyrusios valstybés narés ir Kinijos Liaudies Respublikos susitarimo saugos
nuostatose, taikomos ir kai minétoji kita valstybé naré¢ priima, taiko ar uZztikrina saugos
standartus, ir kai tai susije su tam oro vez¢jui iSduotu leidimu vykdyti veikla.

4 STRAIPSNIS
Atitiktis konkurencijos taisykléms

1. Valstybiy nariy ir Kinijos Liaudies Respublikos sudaryti dviSaliai oro susisiekimo
paslaugy susitarimai nedaro poveikio Susitarian¢iyjy Saliy konkurencijos taisykléms.

2. 2 priedo d punkte i§vardytos susitarimy nuostatos iSbraukiamos ir netenka galios.

5 STRAIPSNIS
Susitarimo priedai

Sio Susitarimo priedai yra neatskiriama jo dalis.

6 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

1. Susitariandiosios Salys diplomatiniais kanalais rastu informuoja viena kita apie $iam
Susitarimui jsigalioti biitiny procediiry uzbaigimg. Sis Susitarimas jsigalioja vélesnio
pranesimo diena.

2. Sis Susitarimas taikomas visiems galiojantiems 1 priede iSvardytiems susitarimams ir
priemonéms.

7 STRAIPSNIS
Persvarstymas, perziiira ar keitimas

1. Susitariandiosios Salys stebi ir nuolat persvarsto, kaip jgyvendinamas §is Susitarimas.
Atliekant tokj persvarstymg visy pirma jvertinamas nenumatytas neigiamas Susitarimo
poveikis kuriai nors Susitarianc¢iajai Saliai.



2. Susitarian¢iosios Salys kurios nors i§ juy prasymu surengia konsultacijas atitinkamoms
1 dalyje nurodyto nenumatyto poveikio Salinimo priemonéms aptarti.

3. Susitarian¢iosios Salys §j Susitarima gali bet kada bendru sutarimu persvarstyti, perzitiréti

arba i§ dalies pakeisti.

8 STRAIPSNIS
Susitarimo nutraukimas

1. Jeigu kuris nors i§ 1 priede iSvardyty susitarimy nutraukiamas, kartu netenka galios visos
su atitinkamu 1 priede nurodytu susitarimu susijusios $io Susitarimo nuostatos.

2. Jeigu nutraukiami visi 1 priede iSvardyti susitarimai, kartu netenka galios ir Sis
Susitarimas.

TAI PATVIRTINDAMI §j Susitarimg pasira$¢ toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai.
PasiraSyta [...] [...] dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy,

kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry, vokieciy ir kiny kalbomis.

EUROPOS SAJUNGOS VARDU KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU



1 PRIEDAS

Susitarimo 1 straipsnvje nurodytu susitarimu sarasas

a) Iki Susitarimo pasiraSymo dienos sudaryti, pasirasyti arba parafuoti Kinijos Liaudies
Respublikos ir Europos Sajungos valstybiu nariy oro susisiekimo paslaugy susitarimai
ir kitos priemonés su pakeitimais ar pataisymais:

- Austrijos Federalinés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas d¢l civilinio oro transporto, pasirasytas 1985 m. rugséjo
12 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Austrijos susitarimas);

- Belgijos Karalystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas dél civilinio oro transporto, pasirasytas 1975 m. balandzio 20 d. Pekine
(toliau 2 priede — Kinijos ir Belgijos susitarimas);

- Bulgarijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro transporto, pasiraSytas 1993 m. birzelio 21 d.
Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Bulgarijos susitarimas);

- Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy, pasiraSytas 2009 m.
birzelio 20 d. Zagrebe (toliau 2 priede — Kinijos ir Kroatijos susitarimas);

- Kipro Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas dé¢l civilinio oro transporto, parafuotas 2000 m. balandzio 5 d. (toliau
2 priede — Kinijos ir Kipro susitarimas);

- Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél oro transporto, pasiraSytas 1988 m.
geguzés 25 d. Pekine, dél kurio Cekijos Respublika pareiskeé laikanti, kad ji yra
susaistyta to susitarimo nuostaty (toliau 2 priede — Kinijos ir Cekijos susitarimas);

- Danijos Karalystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy, parafuotas 2010 m. kovo 12 d. (toliau
2 priede — Kinijos ir Danijos susitarimas);

- Estijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas 1999 m. kovo 1 d. Taline
(toliau 2 priede — Kinijos ir Estijos susitarimas);

- Suomijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dé¢l civilinio oro transporto, pasiraSytas 1975 m. spalio
2 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Suomijos susitarimas);

- Prancuzijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo (relatif aux communications
aériennes), pasirasytas 1966 m. birZelio 1 d. ParyZiuje (toliau 2 priede — Kinijos ir
Pranciizijos susitarimas);

- Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies

Respublikos Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas
1975 m. spalio 31 d. Pekine, su pakeitimais, padarytais Protokolu, kuriuo i§ dalies



keic¢iamas Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytu
1995 m. gruodzio 11 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Vokietijos susitarimas);

Graikijos Karalystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasirasytas 1973 m. geguzés
23 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Graikijos susitarimas);

Vengrijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro transporto, pasiraSytas 1993 m. rugséjo 15 d.
Budapeste (toliau 2 priede — Kinijos ir Vengrijos susitarimas);

Airijos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas
dél civilinio oro transporto, pasirasytas 1998 m. rugséjo 14 d. Pekine (toliau
2 priede — Kinijos ir Airijos susitarimas);

Italijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas 1973 m. sausio 8 d. Pekine
(toliau 2 priede — Kinijos ir Italijos susitarimas);

Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas 1999 m. kovo
4 d. Rygoje (toliau 2 priede — Kinijos ir Latvijos susitarimas);

Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas
2002 m. lapkri¢io 18 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Liuksemburgo
susitarimas);

Maltos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas dé¢l civilinio oro transporto, pasirasytas 1997 m. rugséjo 1 d. Pekine
(toliau 2 priede — Kinijos ir Maltos susitarimas);

Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dé¢l civilinio oro transporto, pasirasytas 1996 m. geguzés
23 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Nyderlandy susitarimas);

Lenkijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas d¢l civilinio oro transporto, pasirasytas 1986 m. kovo
20 d. Pekine (toliau 2 priede — Kinijos ir Lenkijos susitarimas);

Portugalijos Respublikos ir Kinijos Liaudies Respublikos susitarimas dé¢l oro
transporto, parafuotas 1999 m. kovo 26 d. (toliau 2 priede — Kinijos ir Portugalijos
susitarimas);

Rumunijos Socialistinés Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél civilinio oro transporto, pasiraSytas
1972 m. balandzio 6 d. BukareSte (toliau 2 priede — Kinijos ir Rumunijos
susitarimas);

Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy, parafuotas 2010 m.
rugpjicio 12 d. (toliau 2 priede — Kinijos ir Slovakijos susitarimas);

Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos Vyriausybés ir Kinijos
Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dé¢l civilinio oro transporto,
pasiraSytas 1972 m. balandzio 14 d. Belgrade, kuris toliau galioja Kinijai ir
Slovénijai (toliau 2 priede — Kinijos ir Slovénijos susitarimas);



Ispanijos Karalystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos
Vyriausybés susitarimas, pasiraSytas 1978 m. birzelio 19 d. Pekine (toliau
2 priede — Kinijos ir Ispanijos susitarimas);

Svedijos Karalystés Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimas d¢l oro susisickimo paslaugy, parafuotas 2010 m. kovo 12 d. (toliau
2 priede — Kinijos ir Svedijos susitarimas);

Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir
Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél oro susisiekimo
paslaugy, parafuotas 2011 m. balandzio 14 d. (toliau 2 priede — Kinijos ir
Jungtinés Karalystés susitarimas).



2 PRIEDAS

1 priede iSvardytu ir Susitarimo 2—4 straipsniuose nurodytu susitarimu straipsniu
sarasas

a) Valstybés narés oro vezéjo skyrimas:

- Kinijos ir Austrijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Belgijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Bulgarijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Kroatijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Kipro susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Cekijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Danijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Estijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Suomijos susitarimo 2 straipsnis;

- Kinijos ir Pranciizijos susitarimo 2 straipsnis;
- Kinijos ir Vokietijos susitarimo 2 straipsnio 2 dalis;
- Kinijos ir Graikijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Vengrijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Airijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Italijos susitarimo III straipsnis;

- Kinijos ir Latvijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Liuksemburgo susitarimo 3 straipsnis;
- Kinijos ir Maltos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Nyderlandy susitarimo 3 straipsnis;
- Kinijos ir Lenkijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Portugalijos susitarimo 3 straipsnis;
- Kinijos ir Rumunijos susitarimo 2 straipsnis;
- Kinijos ir Slovakijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Slovénijos susitarimo 2 straipsnis;

- Kinijos ir Ispanijos susitarimo 2 straipsnis;

- Kinijos ir Svedijos susitarimo 3 straipsnis;

- Kinijos ir Jungtinés Karalystés susitarimo 4 straipsnis.

b) Atsisakymas iSduoti jgaliojimus ar leidimus, ju atSaukimas, galiojimo sustabdymas ar
apribojimas:



Kinijos ir Austrijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Belgijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Bulgarijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Kroatijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Kipro susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Cekijos susitarimo 4 straipsnis,
Kinijos ir Danijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Estijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Suomijos susitarimo 3 straipsnis;
Kinijos ir Pranciizijos susitarimo 15 straipsnis;
Kinijos ir Vokietijos susitarimo 3 straipsnio 1 dalies a punktas;
Kinijos ir Graikijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Vengrijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Airijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Italijos susitarimo III straipsnis;
Kinijos ir Latvijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Liuksemburgo susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Maltos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Nyderlandy susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Lenkijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Portugalijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Rumunijos susitarimo 2 straipsnis;
Kinijos ir Slovakijos susitarimo 4 straipsnis;
Kinijos ir Slovénijos susitarimo 3 straipsnis;
Kinijos ir Ispanijos susitarimo 3 straipsnis;
Kinijos ir Svedijos susitarimo 4 straipsnis;

Kinijos ir Jungtinés Karalystés susitarimo 5 straipsnis.

¢) Sauga:

Kinijos ir Kroatijos susitarimo 15 straipsnis;
Kinijos ir Danijos susitarimo 13 straipsnis;
Kinijos ir Vengrijos susitarimo 17 straipsnis;

Kinijos ir Italijos susitarimo XI bis straipsnis;
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Kinijos ir Liuksemburgo susitarimo 6 straipsnis;
Kinijos ir Portugalijos susitarimo 15 straipsnis;
Kinijos ir Slovakijos susitarimo 8 straipsnis;

Kinijjos ir Ispanijos susitarimo memorandumo, sudaryto 2004 m. lapkri¢io 26 d. Pekine,
3 priedas;

Kinijos ir Svedijos susitarimo 13 straipsnis;

Kinijos ir Jungtinés Karalystés susitarimo 10 straipsnis.

d) Atitiktis konkurencijos taisykléms:

Kinijos ir Bulgarijos susitarimo 12 straipsnio 2 dalis ir 14 straipsnio 2—4 dalys;
Kinijos ir Kipro susitarimo 9 straipsnio 2—4 dalys;
Kinijos ir Cekijos susitarimo 10 straipsnio 2 dalis ir 12 straipsnio 2—4 dalys;
Kinijos ir Estijos susitarimo 8 straipsnio 2—4 dalys;
Kinijos ir Suomijos susitarimo 7 straipsnio 3 dalis ir 8 straipsnio 2—6 dalys;
Kinijos ir Pranctizijos susitarimo:
o 5 straipsnio 1 dalies paskutinis sakinys ir 2 ir 3 dalys,
o 3 straipsnio 1 dalies pirmi du sakiniai ir 2 dalies pirmas sakinys ir B punktas,

o 12 straipsnio formuluoté ,.abiejy Susitarianéiyjy Saliy paskirty oro transporto
bendroviy sutarta valiuta®, i§ dalies pakeista 1966 m. rugs¢jo 15 ir 22 d.
pasikeiciant diplomatinémis notomis,

o 16 straipsnis, i§ dalies pakeistas 1973 m. liepos 27 d. ir rugs¢jo 7d.
pasikeiciant diplomatinémis notomis,

o 1991 m. sausio 19 d. ir kovo 11 d. diplomatiniy noty II dalies 2 punkto 2 dalis
(prasidedanti zodziais ,,Be to, ty paslaugy teikimo salygos...);

Kinijos ir Vokietijos susitarimo:

o 7 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys ir antro sakinio formuluoté ,,del kuriy
susitarta®,

o 8 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys ir antro sakinio Zodis ,,Sie®,
o 8 straipsnio 3 dalies formuluoté ,,dé¢l kuriy susitarta®,

o 8 straipsnio 4 dalies formuluotés ,Jei d¢l tarifo negalima susitarti pagal Sio
straipsnio 2 dalj arba® ir ,,d¢l kurio susitarta laikantis 2 dalies nuostaty*;

Kinijos ir Graikijos susitarimo 10 straipsnio 2 dalis ir 11 straipsnio 2—5 dalys;
Kinijos ir Vengrijos susitarimo 10 straipsnio 2—4 dalys;

Kinijos ir Latvijos susitarimo 8 straipsnio 2—4 dalys;

Kinijos ir Liuksemburgo susitarimo 11 straipsnio 2—4 dalys;

Kinijos ir Maltos susitarimo 12 straipsnio 2 dalies a—b punktai;

Kinijos ir Nyderlandy susitarimo 8 straipsnio 2—4 dalys;

Kinijos ir Lenkijos susitarimo 10 straipsnio 2 dalis ir 12 straipsnio 2—4 dalys;
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Kinijos ir Portugalijos susitarimo 17 straipsnio 2—5 dalys;

Kinijos ir Slovénijos susitarimo 4 straipsnio 2—3 dalys;

Kinijos ir Ispanijos susitarimo 7 straipsnio 3 dalis ir 8 straipsnio 2—6 dalys.
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3 PRIEDAS

Susitarimo 2 straipsnvje nurodytu Kitu valstvbiu saraSas

a) Islandijos Respublika (pagal Europos ekonomingés erdvés susitarimg);
b) LichtenSteino Kunigaiks$tysté (pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg);
¢) Norvegijos Karalysté (pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg);

d) Sveicarijos Konfederacija (pagal Susitarimg tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos dél oro transporto).
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